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GOUVERNEMENTSBLAD

VAN DB

KOLONIE SURINAME.

PUBLICATIE van 21 Februari 1900,

waarbij wordl afgekondigd de wet van den 119

December 1899 (Staatsblad No. 254 houdende goed-

keuring der overcenkomst van handel en scheepvaart
den 15% Maart 1899 tusschen Nederland en Ru-
menié le s Gravenhage geteekend.

IN NddM DER KONINGIN/
DE GOUVERNEUR VAN SURINAME,

Van wege de Koningin: den last ontvangen
hebbende ~ tot afkondiging van onderstaande
wet :

Wi WILHELMINA, . B1S DE GRATIE Gops, KONINGIN DER
NEDERLANDEN, PRINSES VAN ORANJE-NASSAU, ENZ., ENZ., ENZ.

Allen, die deze zullen zien of hooven lezen, saluut!
doen te weten:

Alzoo wij in overweging genomen hsbben, dat'in de
overeenkomst van handel en scheepvaart, lusschen Neder-
lund en Rumenid, den 15 Maart 1899, door wederzijdsche
gevolmachligden te 's Gravenhage geteekend, bepalingen
voorkomen die wettelijke vechten betrellen ;

Gelet op hel tweede gedeelle van artikel 59 der
Grondyet ;




1900. No. 4.

Zoo is het, dat Wij, den Raad van State gehoord, en
met gemeen overleg der Staten-Generaal, hebben goed-
gevonden en verstaan gelijk Wij goedvinden en verstaan
bij deze:

Lienig artikel.

De nevens deze wet in aldruk gevoegde overeenkomst
lusschen Nederlaud en Rumenié den 15 Maarl 1899 door
wederzijdsche gevolmachtigden te s Gravenhage gelce-
kend, wordt goedgekeurd.

Lasten en bevelen, dat deze in het Stualshlad zal
worden geplaatsl, en dat alle Ministericele Departementen,
Autoriteiten, Colleges en Ambtenaren, wie zulks aangaal,
aan de nauwkeurige uitvoering de hand zullen houden.

Gegeven te 's Gravenhage, den 11den December 1899.
WILHELMINA.

De Minister van DBuwitenlandsche Zaken,
W. 1. DE BEAUFORT.
De Mimster van Waterstaal, Handel
en Nijverheid,
C. LELY.
De Minister van Financien,
“PIERSON.
De Minister van Kolonien
CREMER.

Uitgegeven den dric en twintigsten December 1899,
De Miwister van Justitie,
GORT V. D. LINDEN.
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Heeft de opneming daarvan in het Gowver-
nementsblad bevolen.

Gedaan ‘e Paramaribo, den 24stn Februwri 1900.

TONCKENS.

fie Gowwernemenls-Secretaris,
C. k. Scuoc.

Uitgegeven den 22sten Febrnari 1900.
De Gowvernements-Secretarts,
C. F. Scuocn.




Sa Majesté la Reine des Pays Bas et 8a Ma-~
jesté le Roi de Roumanie, mimés du méme désiv
de consolider les liens d’amitié et de développer les
rapports commerciaux enlre les deux ilals, ont résolu
de conclure & cet effel une Convention et onl nommé
pour Lews Plénipolentinives, savoir:

Sa Majesté la Reine des Pays-Bas,

Monsieur Witren Henprik DE Beauront, chevalier de
’Ordre du Lion Néerlandais, ete. ele., Son Ministre des
Alfaives Elrangbres ; ‘ .

Sa Majesté le Roi de Roumanie,

Monsieur Juan N. Parmviu, commandeur des Ordres
de I'Etoile et de la Couronne de Roumanie, ele., ele.,
Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipolentisive
pres la Cour Royale des Pays-bas,

Lesquels, aprés.s’élre communigqué leurs pleins-pouvoirs,
trouvés en bonne et due lorme, sont convenus des
slipulations suivantes :

Article premier.

Les vessortissants, les wmavires el les marchandises
produils du sol et de I'induslrie de chacune des Hautes
Yarlies conlraclantes jouiront duns les terriloives de
Pautre des privileges, immunités on avanlages cquelcon-
ques accordés 4 la nation élrangtre la plus lavorisée.

1l est entendu toutefois que la stipnlation qui préctde
ne déroge en rien aux lois, ordonnances et réglements
spéciaux en matitre de commerce, d'industrie, de police
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el de siirelé générale en vigneur dans chacun des deux
pays el applicables & lous les elrangers en général.

Artiele 1l

Tous les objels produits du sol el de Pindusirie des
Pays-Bas qui sevont importés  en Rmeame et fous 1e<
objets produits du sol et de Vindusivie de .‘{1 P\ou'n'm‘me
qui-sevont importés dans les Pays-Bas, deslinés soil i la
consommalion, soit & entreposage, soit & la véexporta-
fion, soil au lransil, seront soumis pendant la durée de
celle convenlion an méme lrailement el nommémenlt ne
sevont pussibles de droits ni plus éleves, ni aulres, q‘ue
les produits ou les mavehandises de la nation élrangere
a plus Faverisée

A Pexporlation pour les Pays-Bas il ne sera perguen
Rounianie et & exportation powr la Roumanie il ne
sera percu dans les Pays-Bas des droils de sorllie aulres
ni plus éleves qu'a Pexportation des memes objels pour
le pays le plus favorisé & cet égard. ‘

Chacune des 1autes Parlies conlraclanles s'engage o
faive profiter Faulre immédiatement de toute faveur, de
tous privileges ou abaissements de droits qu'elle a déja
accordés ou pourrait accorder par la suile sous les
rapporls mentionnés, & une lerce Puissance par des

~ Convenlions similaires. .

Les marchundises de (oute nature provenant du terri-
toire de I'une des lautes Pavties conlraclantes ou'y allant,
seront exemples dans le Lerritoive de l'autre de tous
droits de (ransit.

Ie teaitement de ln nation élrangtre la plus favorisée.
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est véciproquement garanti 4 chacune des Hautes Partics
contractanles pour fout ce qui concerne le transit.

Artiele TI1.

Les ressortissants de chacune des deux Haules Parties
con'u'actanl:ies seront exempls dans le territoire de I'aulre
de lout service militaire et de toules réquisitions extraor-
dinaives qui seraient établies par suile de circonstances
exceplionnelles.

Sont loutefois exceptées fes charges qui sorit aflachées
i la possession d’un bien fonds, ainsi que les preslations
el véquisitions militaires auxquelles fous les nationaux
peuvent Clre appelés 4 se soumetive comme propriétaires,
fermiers ou locataires d’immeubles.

Article IV,

Le trailement de la nation élrangtre la plus favorisée
accordé par la présente convention, s'appliquera  cégale-
ment aux Colonies et Possessions Neéerlandaises.

Toutefois, il est entendu que par cette application, il
ne sera pas dérogé aux distinctions légales entre les
personnes d'ovigine occidentale el ovientale, ni 4 la
[ranchise des droils d’entrée et aux priviltges accordds
quant au cabolage aux nalions asiatiques de IArchipel

-oriental.

Article V.,

Les deux Haules Parlies contraclanles se réserveni
respectivement la faculté de démoncer & loute époque
la présente Convention en se prévenant un an & luvance.
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Article V1.

Toute question ou lout différend sur 1’inte1‘p1'étati.on,
Papplication ou I'exécution de la présente Con.ven}lml],
g'il ne peut étre végle & Lamiable, ser soumis & la
décision d’une commission de trois arbitres. Ghacune fles
deux Hautes Parties contractanles désignera un avbitre
et ces deux arbitres nommeront le troisiij‘me. 5

Sils ne peuvent s'entendre sur ce choiy, le ,tr01sw.m‘3
arbitre sera nommé par le Gouverner.nent d'un tiers
Etat désigné pav les deux Tlautes Parties contractantes.

Article VIL

La présente Convention sera ratifiée el les'raLiﬁc‘ations
seront échangées & la Haye le plus tot p.oss?ble des que
les lormalités prescrites par les lois constitutionnelles (.fles
deux Hautes Parties contractanies auront été.uccomphes'

En foi de quoi les Plénipotentiaives 1‘{3spect1fs ont signé
la présente Convention el y onl appose leurs cachels.

Fait, en double, & la Haye, le 3/15 mars 1899.
(L. S (get.) W.H. pt BEAUFORT. (L. S.) (get.) Pavini.

Accordeert met het oorspronkelijke.
De Secretaris-Generaal van hel
Ministerie van Buitenlandsche Zaken,
Pisrorius.

Behoort bij de Publicetie van 21 Februari 1900
(G. B. No. 4.) |
De Gouvernements-Secrelaris,
G. F. Scooci.
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